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JUSTICE CRIMINELLE

R B s

du

DE LA SEINE. — ’Au.fiﬂw.
( Présidence de M.. Dupuy. )

v avrils

Vol des diamans de MM Mars.

I’auditoire est moins nombreux qu'a 1'audieuc§: d’hier ; on vremar-
que cepéuduul-'be_a_ucoup de dames élégamment vétnes. Les banquet-
tos destinées au barreau sont envahics de bonne heure. Quelques io-
s1ans avant Vaudience, M!le Mars entre dans la saile; elle’s ’f"“_“r'd_ sur
au fauteuil réservé devaut le bureau ou siége la Cour. A cié d elle
sont MUl Julieune et Mm Acmand. B AR :

A 11 heures moins nn quart; les accusés sont mt_r'otllmls.bons!apcq

arait abattue, et ses traits altérés expriment Panxiée.

Le premier émoin introduit et Julien Dambilard, ma’qchand de
~in. « Daus la soirée du 19 octobre deruier, dit'il , je soitais de chez

moi, il fesait sombre , ¢'élait sur les 8 heures du soir; J'upergus quel= §

que chose de blanc sans pouvoir distinguer ; je m‘appro-(_:lgai £t j& vis
wue femme enfoncée dans le coin de la guille ‘da' r’_homl d Horace
Vernet. Yallai aupres ll’(tllﬂ, elle me dt_emauf!:f ol Glail l'a maison de
Talma, je la lui montral, elle l_narchan et J'éais & €OLé d uileieil_e
e demauda aussi ou élaitla maison dFM”“‘Ducinuanmsdg‘l:i I.ut}l.uh-
quai, ainsi quecelle de M!!Mars. Arrivée pres de cette decniére maison,
cetie fernime me dit: « Je suis restée pendant quelque tenips femme
» de chambre chez MU Mays ; voici je crois la fenéire de la chambre
» qu'eile occupe ovdinairement. ?.Elle me montra aussi ou etail si-
tuee la cuisine; elle vint avee moi jusque chez M. Bocquet, marchand
“de vin, et e
ninai autour de moi; j'apergus un
Pavais remarqué duns la semiting , il
{mrnchcfoucauid-. » } S
D. Quels étaient les vétemens de cet homme? — R. Havait uue
Llonse neuve, luisante, et un chapean n.-cm'n'ci't d’une toile arde.
M. le pre’.ﬂ'drné, A Uacensé: Mulon, convenez yous que tel érait
voure costmme? — Oui, M. le président, si'le 19 était un vendredi.

M. le président au témoin : Reconnaissez-vous bien Paccusé?—R.

homune que déja ‘plusieurs fois
montdita grands pasleroe de

‘Oui, Monsieur, je le reconnais i sa 1aille, et je crois bien que cest’

“lui qui, plusiews fois, arodé pendant le jour aux environs de la de
mewre de Mie Mars, et le soir méme du voi.

M. le président , a Mulon : Pourquoi aviez vous cette blonse? —R.
Pavais Vintention de vovager 4 pied. Ce costume avait pour objet de

ane garantir des injures delair, et d'empécher qu'on ne fit attention a

anoi. :

M. le président : Peut-étre aussi_pour qu'on ne sapergiil pas que
les diamans étaient caches sous vos vétemeus? — R. Non, Mousieur,
3¢ vous demande bien pardon.

Constance : M. le président veut-il bien me perme.tre une obser-

sation ? Revenant alors sur Ja déposition de Brotteau, poitier, et de

sa femme , qui ont été eutendus hier, Paccusée dit que le jour du
aol, et depuis Vinstant du départ de M''¢ Mavs, elle ét_au. chez lc por-
dier, queile allait. prendre sa lumiere et monter, et qu’elle ne resta
que sur les instances de la femme Brotieau, qui lui confia le désiv
gi'elle avait déwe femme de chambre; gu'clle-méme leur donna
Tadresse de son précedent maitie, et qu’elle est élonnée que ses in-
fentions aient é1é dénaturées par le portier et sa femme.

Capona , Jeusiéme téimoin , dépose que le mercredi, vers six heu-
res et demie du soir, se dirigeaut avec sa femme du c61é de 'hotel

Cambacéres, il entendit un homme s'approcher de la ‘maison dg Mite

Mars. «Cet individu, ajoute 1» témoin, élait vétu d'une blouse ) dvait
un chapeau couvertd’une toile cirée, et tenaita la main un paquet de
cordes. Il s"arréla cing a six secondessous une petite fenéire a la quell@
j'avais sotivent remarqué une femume ; il a levé la main ; une femme
Sest avancée 4 cetie fonétre et a paru lui faire un signe d'intelligen-
e s fai pris cela pour de PPamour. Puis le méme homme a continué
sou chemin , et, bieutdt aprés, est revenu dans Ja rue qu’il venait de
quitter. Je me sois informé , auprés de M. Bocquet ; quelle était la
fille qui venait d’entrer, il w'a appiis que cetait la fille Camus, cui=
siniere de MUe Mars. »
=« Constance demande de pouvean la parole.« Je mesuis brouilléehier
tatalement , dit-eile, en déclnant que Javais diné avanl mon.ou-
vrage ; cest avant la course chez la couturiere, que j'ai pris mon di-
uer a la main , ot que jo suis allée chez eile. Pendant le temps né-
Lussaive pour ¥emouter, descendie, clmetlie mon cliapeau, j'a1 man-
s ce Ppam. »

Ou appelle Vinceut. 1! dépose que la femme Constance a_fidele-

| pouler, et qu'ils sont restés trois
A tance est destendue avant lui chez l¢ portier, ouf clle 4
1 Yieur de M. Valville: ;

1 propice pou

lle y entra. Ses questions me parnurent singulieres; j'exa--

,_E!

» ;
‘ment dind avee lui que l'on avait pour le rvepas guatee wufs et uu
quarts d'hieure & tiblé; que Conx-
attendn fe

M. te président : Remdrqaez Constanee, *jué ¢'est toujoni’s 16 saiv
que 'si vous a vue 4 volie fendire, parce gque cette hicure est plis
i conumetire le vol.— R. Je persiste i dine que je wat
eu aucune cothunuuication avec monmari depuis gu'il nr'a aunohcé

Fson départ pour I'Angleterie. Je ne préteads pas non plus qu'un

wldit pas va quelqu’un A la fendive; jhai déja expligué comuient fa
Cchose était possible.

M. e président : Lovsque vous éliez duas votre chambre, elle iz
Ceonstmament fermée A clef : i bien plus forte raison , lorsque vous
en étiez sortie; il est donc impo:ssil)ﬁe qu'une antre femme se sois
Fintroduite 2— . Je vousai déclaié hier que tous les geus de la maisou
' venaient souvent dans ma chambre. Pauline y st entrée souvent , el
- dji je vous ai dit qu'il se pouvait bien gu'elle edt fait ui gesie &
‘ sou amant. Je lul ai mméine qhsm-\‘é qu’elie pouvait e comprometive,
4 cause de-mon inari. : : :

M. le'président 1 O demeure cette Pauline, ancienne coisinidee?
‘{ Un homume gécrin du foud de la salle : Elle est employée au minis
tere des finances.) (On rit.)

- MU Mars se leve, et dit : L'heare 4 1a quelle on a va une per:on-
L nie i la fendiee est préeisément celle de mon diner. Alors la fille de
cuisine doil élre occupée i ses Lravaux , el ce ne peut ¢we elle gui
etait a la fenéure de Constance.

Constance :'Les trois qnarts du temps, on dine tard, & sept et huid
heures; des lemoius gui dinent journcilement chez MM Mars powi-
raient Uaffirmer, 5! ’

M. le président , 3 MV Mars : Vous rappelez-vous avoir diné e
jour -1a plutdt que de countnme. — K. Nou Mousieur, au cou-
01, e . s A i

"Henry , domestique de M Mars, & I'époque du vol | interrogé sus
ce qu'il sait, déclare qu'il a remis lui-méme une letire i Constauee.
— 1. Vous a-t-elle dit d’oit venait cette lettve? — T, Non ; muis elle
a dit & MU Julienne qu'elle venait d'nn petit port de mer du Midi.
(MM Julienne se leve et coufirme cette déposition.) Constance vépoud

que ve quielle s ditau sujet de cette lettre élait spontané; que Pins-
trnction ne Vavait pas forcée i faive cétle vévélation; que tout ce
quelle avait dit au sujet du départ de son wiari lui étuit connu par la
lecture de sa lettre. ; ; ) '

M. le président, auw témoin : Heavy. éticz vons dorritre la voi-
ture lorsque MU Mars est sortie ! —R. Oui, Moosieur.— D. A quelle
heuie? —— R. Sur les six heures. — 1. Avez-vous vu un hoonne se
glisser entre les voues et la porte cochére ? — R. Nov, Monsieur, ccla
est impossible; une souris eidt tenté d'y passer que je "amas apergue.

M. le président : Mulon expliquez-vous? — R. Je m’en réfere & ce
qut jai deéja dit. ‘ ?

M. Mazéres, 'un ‘de nés plus spirituels auteurs comiques, est
entendu. — D. Quel est vourg éiat? — Officier en retraite. — D.
Quelles observatious avez-vous faites lors du vol ? — R. Finterrogeai
1a fille Constance sur la maniére dont le vol avail pu étre commis.
Elle me répondit que 'on pouvait bien s'étre introduit par les com-
bles de la maison. Nous nous transportames choz M Mars; la gavde
y était deja arrivée; je me fis conduire par le concierge dans les éta-
ges supérieurs , tout était fermé; seulementquelques lucarnes élaiert
entt'ouvertes, ‘mais de maniére que persoune u'ciit pu profiter w
ces ouvertures pourentrer ou pour soitir. Je descendis et fis part ue
mes remarques a M. Delapelonse; les soupcons s'élevaient contre
Vaccusée; elle sassit et dit & Vincent : « 1l faut que l'on donne scs

| »elefs, et que chacunsexdeute.» Je parlai & Constance du départsup-

posé de son mari, je luidis quil était @ncore a Paris, el quelle
élail gravement compromise. Elle me vépondit : « la justice est juste,
‘» ou ne condamne que sur des prenves, el nou sur dés soupgons. »

M. le président: A-t-on fait des menaces & Coustance®

L’ aceusée, se bevaut: J'ai é1é interrogée avec beaucoup d'lionndte-
1é et de douceur par M. Mazéves; mais il u’en est pas de meme d'ya
Mousieur que jal pris pour un commissaire de police.

M. Mazéres continue: J'étais ericove la lorsqu'on a rapporié un
débris de perle trouvé sous la fenétre de 'accusée.
| Constance: 11 y avait deus boites dans ma chambve; elles conte-
vaient des perles, qu'on a versées sur la commade; owa pu marcher
.degsus, les écraser, puis les jeter en secouant lelapis; il n'yv a denc
Fien d'étonnant qi'on 4it pu en trouyer sous Mma crojsée.

M. le président demande 3 M Mays 1 elle a des perles decoile

! grosseur. — R. Oui, Mouzieur.




(..

Constance: Ma maitresse a di voir ces perles, elles sont encora
daus ma malle, qui estrestée chez elle.

Vincent, interrogé sur ce fait, affivme que junaisil n'a vu de per-
les dans da chambre de Constance.

MUe Mays se leve : « J'attachais, dit-elle , nne pierre fine aprés
un ¢étalage de perles fausses, jo ne la détachais pas; il faut bien pen-
ser qu'on n'a voitlu enléver que la pierre, qni seule pouvait exciter
la convoitise. J'ai trouvé dans le sac de Coustance une grande paire
de ciseaux, qu’une femme ne porte phs, surtout dans un petit sac. Je
présume queeette paire de ciseaux anrait bien pu'servir a couper
gnelque chose, dont on aurait voulu se débarvasser. (M!'* Mars fait le
gesic d’iue personne qui voudrait séparer deux objets.) Puis conti-
nuani - On ne vous a pas parlé du vol commis au préjodice de MUe
Julizune; cette dame w'est pas, comme on I'a dit, ma demoisclle de
compaghie; eile me suivait en province, jouait la comédie avec moj;
des girconstances particuliéres la forcerent i se retiver; je Pengageai
a ¥eniv chiez moi; depuis lors elle y occupe un appartement a Litie
d'amie. Elle est aussi, comme moi, daus cette cause, plaignante et
non'témoin. Aprés un vovage que neus fimes ensemble, elle me don-
na ses bijoux a serrer. Constance lui disait souvent, en montrant les

bijoux : Cela est donce & vous , Madame. , mon diciivous en avez beair”
J 5 »

coup. Ces diamans ont été volés, » ; »Ig

Aprés la déposition de M. Delaplouse, "audience est suspendue
quelques instans. : _ ;

Pendant cette suspension , deux jeuues avocats , causant ensemble,
disaient ‘qu’il - pourvait bien se faire que le successeur de Vidoeq,
Lacour, chef de la police de sirveté, présent al'audicuce), edt I'¢-
})aule stigmatizée. Une dame, leur voisine, qui venait d’entendre
eur conversation, s'est mélée dans'la foule, et, un instant aprés, La-
cour ; s'adressant a ces denx avocats, leur a dit : « Youre robe vous
» permiet-elle d'insulter impunément? Vous, m'en rendvez raison;
» mon adresse est rue Sainle-Anne, n° 6. » — « Nons1iv nous abais-
» serons pas, répondent les deux avocats, jusqu’a rendre raison a un

"» agent de POHCB. Entre nous et lui il ne peul y avoir en de com-
» mun, » Aussitol les huissiers s'approchent et font retirer Pagent
Lacour. :

E’audience est reprise et commence par Vaudition de Mw»e, Pi-

thei.. : .
M. le président: Je sais , Madame, combien il est pénible de faive
des révélations qui peuvent éire défavorables; nais cependant nous
avons besoin de nous éclairer; veuillez donc nous dire si vous avez
é1é contente de la probité de I'accusée? — R. Je n’ar rien a dirve con-
tre elle. — D. La connaissiez-vous assez pour coustaler sa probié?
— R. Je lui ai donné un certificat fort insignifiant. 1 se Lerainait
ainsi: Et queje n’ai-rien & lut reproclier pour son service. 1l parait
que depuis on a ajou%é ces mols: Son -homwm‘“ el pro{'::te’. ( Le cer-
tificat est représenté a Mme Pithois, quireconuait I'addition des denx
derniers mots. ) g :; F

M. le president : Constance, est-ce vous qui avez ajouté ces mots?
— R. Cen'est pas moi; je I'ai remis a M!le Mars, et le certificat sar-
yétail & ces mols pour son service.

MU Mars : Yai en 'extiéme imprudence de ne pas prendie des
renseignemens assez positifs sur Mulon el sa femme; je n’ai cédé que
de guerre lasse, en les prenant. Je l’u§ volde. Huit jours apres, dans

mou chagrin , je cherchais des renseignemens , Jaliai voir M=e Pj.
thois, qui me dit gue j'avais agi avec trop de coufiauce en recevaut
si légerement cette femue, Cest a cette époque que Mulon m’écrivit
_de Geneve; je cherchai alors le’ centificat, je coﬁnpe‘niﬁi "addition

" des mots honneur el probite avee écrituredela letire de Mulon, et
il fut facile de recounaitre qu'il etait "auteur de cette addition. J'al:

. lai présenter ceute lettre a la police en disant: « Bien certainement
» Mulon n’est pas a Geuéve, puisque sa lettre est datée de cette
»ville.» - : i

M. de Vaufreland , avocat-généial , a présenté avec une fidele pré-
cision les circonstances si nombreuses et si compliquees de Vaffaive,
et 1l a soutenu 'accusation daiis toutes ses partics, : :

Apres la plaidoivie de M Duez pour Mulon, M¢ Pinet, avocat de
Coustance, prend la parvole. Il combal Iinterprétation forcie qu’on
prétend donner a tous les faits pour y trouver la culpabilité de 'ac-
cusée. « Chez MUe Mars, dit le défensenr, anaccabla de questions, et

resque dé menaces , la malheureuse Coustance. Rcudousju:slice a

e Mays; elle fit voir alors que la bonté, le jugement, sout insé
parables d'un beau lalent; elle apparutanmjlieu du tumultie comme

uue divinité tutélaire et protectrice: « Laissez ceite pauvre femme ,
ddisait-ellc , pourquoi l'acpusez-vous? » Depuis lors, il est vrai, en -
vahie par les préventions de ceux qui I'entourent, elle s'est montrée
plus sévére. Aujourd’hui surtout ses fréquentes interventions ont nui
peut-éire a sa premitre inpartialité; maly alors elle demeura calme;
on sul que tranquille, au milieu de ses amls[l‘ouhlég},‘ellc avait pouss

dans une heureuse stimplicité , a quoi toul le monde ajoute : Daus uune
simplicité toujours aimable. Si angjourd’h_m elle s'est moutrée Celi-
méne , quelque peu impérieuse, elle ne fut alors que la douce Ara-
minthe. Eufin, alors, elle était toute enuere a_'impulsion de I'lin-
manité.... ajoutons, et'de la raison: elle ne voyait daws sa femme do
chambre qu'un mallieur de position.» MePinet engage MM. les jurés
& imiter cet exemple et 4'ne juger 'accusée que d'apresdes faits posi-
o nifs. . 3 ; : 13
1l estcing heutes et demie; I'audience est remise a sept heure
entendre le résumé de M. le président. & -
L'audience est reprise i sept heures et demie, M. le.président de-
maunde aux accusés s'ils ont gnelque chose a ajouter a leur défense.
Ils vépondent que non. Me Pinet se leve, et, pour détruive.l’impres-
sion gu'avait pu laisser dans Iespritde MM, les jurés le souyenir

sl)OUI‘

Ja sérénitéjusqu’adire en riant,guedésormais elle paraitraitsirlascéne

568 )

i = : EE
d"un® pramiére accusation dirigé» contre Constance il
d'un article insérédans le Journal du Commerce (o1
qui fait connuitie que Laccusce a éte acquitide & Uunanimi,
milicu de la joie universelle de tous les assistans
\ A . - &4 Y

Apresle résmé de M_. le président et la délibération dit jup

Cour est rentrée 4 Paudience i dix heures , et confi o

e 1 Ol‘luélnem
ponses de MM. les jurés, qui ont vésolu affirmativement 1o

questions, Mulon et sa femme ont été condamne
b de travaux foreds et A I'exposition.

Les accusés ontentendu Parrét
sang-froid.
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TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE CAMBRAJ.

A . ’] < § e 2 5 .
Prévention d’outrage & la religion de Udtat et i un ministre
.

- ¢ A ¢ de cep
religion dans Uexercice de ses fonetions, wrte

Une affaive d’un genre tout particulier, et heureusemeny fort

-} traordinairve dans ce pays, a occupé le Tribunal dans son N
du mercredi 19 mars. Une foule nombreuse encombra;g

elle se compozait engrande partie d*habitans des comuy

Icy.s-Guislmu ¢t de Gounelieu qu’avaient attirés Pintéra

taient an préveau et la singularité de Paccusation d

lui. Voici une'relation fidele ot détaillée des débats,

Le'piévenu, Louis Al.iot, est ageé de
cant, domicilié & Villers-Guislaini.

Le greifier lit le proces-verbal contenant la plainte portée par M
Canonne, curé de V illers-Guislain, devaunt Padjoint de la Comnmj :
Dans cette plainte, M. le curé Sexprime en ces teinies: oy

« J.c sHis .»a‘orr.i vers quatre lieures ct demie, le vendied:
derlﬂner,apres-nﬁdi, pour porter le saint viatique 3 ua m:
revétu du rochet et de I’éiofe. Comme il faisait mauy
Je wai point pris le ciboire comme & Cordinaire
saiut sacrement d‘:m-s‘un petit ciboire renfermé dans e bourse ne
je portais ostensiblement. J'étais précédé de plusiears enfans, Liug
d’entre eux portait la lanterne et un autre la’ sonnotte quil agiti
i‘ortpment. J'étais encore accompagné de mon cleic qui récitait alltur-
nalivemeut avec moi des pricres. Je passe prés de {a waison da M le
maite et vois nn individu nommé Louis Alliot, cultivatenr en C("El:u
commuune, occupé a live des affiches prés de la porte, ayant la (e
coctfée. Comme les enfans étaient passés et qu'il e s'était point dé-
couvert, je lui dis: Monsieur, découvrez-vous ; le bon Dieu passe. Il
s¢ retourne a)ussilét de mon coté, et me rvépond: O est-il le bon
Dicu? — Je Iai sur moi ou bien le voier 5 je le porte auw malads, —
Je ne le savais pas , répliqua-t-il en se décoeffant, Je lui ajoute quie
la sonuette indiquait. Aussitét il me dit: « Ecoutez, M. le curé
» passez votre chemin. Luissez-moi a mes occupations sans w'inter-
» romipre. » Je lui dis alors: ﬂfansmu} vous n'osericz vous recouvrir,
Aussitot il se recouvre , comme en m’insultant! Je n’en ai poin dit
davantage et je suis parti administrer le malade. »

Oun procede i Paudition des témoins.

M. le curé, plaignant, entendu le premier, est agé de 25 ans. Ita
le teint coloré et le regard sévere. Il rapporte les faits & peu pres
comme dans sa plainte. Toutefois, il ajoute que la petite bourse
dans laquelle il portait le Saiut Sacrement était suspendue i sou con
par des cordons passés en sautoir, et qu’en outre il soutenait cetle
bourse avec la main. Il dit qu'on la voyait tres bien. Il soutien
quAlliot a certainement vu a I'avance le cortége, puisque son clerc
le lui a dit, et qu’il a dd de plus 'entendre passer; que quand il a
adressé la parole au prévenu pour lui dire de se découvrir, ¢'était
Jun ton trés doux qu'il lui parlait; qu'a Pobservation par lui faited
Alliot que le bon Dieuw passiit, celui cia répondu en se'découvrant:
Excu-ez, je ne le savais pas ; qu'alors lui curé a repris d’un ton trés
doux: La sonnelte vous Uindiguait. ~ : e

Ariivéa cet eudroit de sa déposition, M. le curé hésite, tergivesse,
ct éprouve un‘embarras vi-ible. Il dit en balbutiant: « Je ne sais pas
si j7ai dit & Alliot, vous n’oseriez vous recouvrir, ou bien vous aures
& ne pas vous recourvrir, ou bien je vous prie de ne pas vous recou-
vrir, ou bien je vous défends de vous recouvrir: Je ne me rappelle
pas précisément les termoes dont je me suis servi; mais jenecrois pas
lui avoir dit : vous n'oseriez vous recouveir. Je 1ai pas mis de vi-
vacité en tui patlant. Alliot fest récouvirt avec un geste de mépiis,
il a méme proféré des paroles queje n'ai pasentendues; mais uueai-
tre personue lesa entendues, cest Catherine Dubois, qui me suivail,
J'ai su depuis parelle qiie cés parofes étaient : «Je me ... de toi etde
ce que tu portes,» Quant i moi, je ne sais pas sz je lesai entenduaesot
st je ne les ai pas entendues. Je nie crois pas les avoir entendues. Je
ne puis pas dire que je les ai eutendues. Mais cependant je ne e
pas _qu'tl les ait proférérs. Je dois méme croire qu'il les a réel-
lemeunt dites, d'apris le rapport que m’a fiit Cathevine Dubois. Je
crois fort qu’il a dit des paroles ew se reconvraut... Qui , il a ditdes
pparoles.... Je ne voudrais pas cependant accuser sans étre sir. Gest
a regret que'j'a:l porté plainte : mais i’y ai été forcé; il faut un exen
ple. Voila déja cing ou sixatfaires du méme genrequi m'arrivent de-
puisque jesuis d Vilers Guislainm L

Lie second témoin déclare sappeler Gaspard Nobleécourt; cest 1o
clerc de' Villers-Guislain, Il accompagnait le curé lorsque fa scent?
ed lieu. Son récit différe trés-peu de celui'du plaiguant. Il convient
du reste que, quaud le prévenu a suque Von porlait le Saint-Sacke
ment, il s’est découvert en disaut : Monsieur; excusez, je ne f!" &
vais pas. Le curé a vépondu : vous debriez étre honteux de fuir: Wt
‘tel outrage & Drew. Ay moment de rendre compte de 'espece de pro-
vacation ol de défi adressé par le curé au prévenu , le magister he-
“site et no sait comment tourner sa phicse, Il éprouye le méme e
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parras que M. le cuvé. 1 craint de se tromper; ﬂ_u'estpns stirj il dnl:
VOYONS.aus i cl:u‘rcl.le t_lanf» {a memoire et g.:n-:le ica_lle'nce pcu(jl:;m (H'm 3
ques instans. Enfin il ajoute: « Je ne sais pas. st 1’\1. le'cul'e 'ad‘ iLa
» Alliot quel et a ne pas serecouyrir; ou s}l s'est exprimé.dune
» autre manitre. Je ne m’en souviens pas; mais je crois qu il luia
» dit qu'il @it & ne pas serecouvrir. » Alln’ot a eucore dit que/q.':{c.:
chose; maisque je u'ai pas entendu. Cela w'est pas élounant car je
me trouvais confits de ce qui veunait de se passer. » '
L avocat du prévenu ayant pri¢ M. le présidentdedemander au 1é
nioin si, comme l'avait allégué le curé, la bourse ou se trouvail le
Saint-Sacrement élit portée osimsr’b/qn:cnt, le Cl("l'C,‘ a plusleura‘ re-
prises, vépond d’une maniére affirinative et en répétant toujours ie
ol : 0sTENSIBLEMENT. Alors M: Fénelon Farez, soupgounant que le
temoin pourrait bien ne pas COIIIPI‘EI.Idl'e;C.ELEe expression, qu il ra-
menait continuellement daus son récit, falll. interpeller de uouveau
‘le témoin sur le point de savoir #il connait la sngmﬁéat:)mn du mot
osTENsIBLEMENT? le magister répond : « OSTENSIBLEMENT. OUL, OUl...
» Je sais bien ce que cela signifie.... OSTENSIBLEMENT, C es1: .qn.l.a,ud
» quelqu’un porte quelque chose. ... cest quand on t[ie pu‘tlua cor-
» dons 4 son conl.... c'est quand o tient daus sa maiuquelquechose...
» ¢’ est comme si on youlait garantir quelquechoser... cest pour,met-
» tre & "abri.... c'est quand il Fait MAUVals. .. Que l'on tient coutre
» sa poitrine.... Dans une bowse... Lufin C'est counne'q!’n_(}j’umt.: »
" ( Llembarras comique  du magister pour sorlir de sa péuible défi-
nition est impossible & dépeindre ; ses gestes f:}phcnt:ts sont aussi
prestes que ses paroles; un long éclat de rire s eleve? daufs loul’l au-
ditoire et les magisirals eux-méines ont peine 3 se defendie de hila-
rité générale. ) il i,
- M. le président ayant expliqué au témoin la 51glllh(1:‘lllﬂn du rnol'
et ayanl ajouté que ce mot venait du latin, le cicrc répond : « Ah
» excusez, M. Je président,‘c’est que jeveux bien vous avouer que je
» w'entends pasle latin. Au reste, je.ne dis pas qu'Alliot a yula
» bourse ou qu'il ne I’a pas vu; je n’en sais rien. Ii est vrai qu ordi-
» nairement cest avecle ciboire qu’on porte le Saint-Sacremeut. »

Le troisitme témoin dits'appeler Catherine Dubois ; est elle dgée
de 19 ans. Cest une jeune et jolie personne, dout les mauiéres sout
pleines de douceur et de modestie. Elle raconte les f:ill'ls déja connus.
"Des personnes qui suivaient le cortége, c’est elle qui était la plus voi
sine de M. le curé. Cet ccclésiastique a dit a Alliot: Je vous prie de
ae pas vous recoiffer, Non seulement Alliot s'est recouvert avec affec
tation, mais il a vépendu: Me recoiffer! je me f... de toi ,etlde ce que
tu portes. Elle n’est pas sire qu’il ait tutoyé le curé; mais elle est
sive et elle affirme qu'il ‘a tenu ce propos. Toutefois elle avoue que,
dans cet instant, le curé etait plus rapproché d’ Alliot qu’clle-méme
Ce téwoin a paru extrémement agité pendant sa dé_posluou s.et il a
fallu une interpellation formelle pour lui faire articuler les propos
injurieax que d’abord elle n'avaitreproduits que d’une manicie inin-
telligib.e. kille a déclaré aussi que le curé a_vu\t_c}u a Alliot de se
meltie a genoux en meéme temps qu'il Pavait prié de se découviir,

Lie quatrieme témoin, Joseph Lefebvre, est un“enfant de chaur
Agé de 11 ans. Cest lui qui portait la lanterne. 11 fait ou plutét il pé-
‘cite sa déposition avec une mouotone volub_ililé ct con:me une legou'
apprise par.corur, Tout-b-coup, M. le président Uinterrompt et lui
fait observer. que l'on n’entend pas un mot de la lecon qu il récite.
Cette interrupiion lui fait perdre le fil de son discours, et dés lors il
ne lui est plus possible de le ressaisir. Vainement on le questionne;
il me sait plus ou il en est, et I'on ne peut plus tiver de lui une seule
parole. Enfin, cependant, il avoue que bien, qu’il ait tout raconté
comme §'il avait tout vu, au moment de lascene, il était déja arrivé
4 un endrpit d'our il ne pouvait ni voir ni entendre.

. Le cinquiéme témoin est” Louis Vitté, autre enfant de chaur, Il
portait la clochette. Mémes réponses a-pen-pras que le précédent.
Comme lui il dépose de tout, sauf le proposallégué par Catherine
Dubois. Puis, sur interpellation, il avoue que déja il avait tourné le
coin du chiteau ou se trouve le colombier, quand la scéne a eu lieu,
- et que par conséquent il ne savait ricn par lui-néme, mais seule-
went parce qu’il avait entendu raconter: ;

Oun passe a U'interrogatoire du prévenu. 1l rapporte les faits a-peu-
Prés en ces termes: :

» Jéais 4 lire une instruction de M. le préfet sur la plantationdu
tabac, qui se trouvait affichée & la porte de la mairie. Je tournais le
dos al'égli-e et J"étais trds-occupé de ma lecture. Il y avait au moins
quinze pas de distance entre la place ou j'étais et le sentier que de
vait suivre M. le $ré. Il a fullu qu’il se détournit de son chemin
pour veuir passer prés de moi. Je n’avais rien vu ni entendu, lors-
que tout-d-coup j'entends crier derviere moi : décoiffe-toi, décoiffe-
foi. Je me vetourne, et je demande &4 M. le curé si Cest a moi qu’i!

sadiesse. — Oui, répouditil, décoiffe-toi, le bon Dieu passe. Moi

qui depuis mon enfauce n'ai jamais vu porter le Saint-Sacrement en
cérémonie qulavecle saint ciboive,, je reprends : ou estl le bon Dieu,
Je ne'le vois pas. — Je Uai iri sur mioi. — Monsieur , excusez', jgne
le savais pas', ai-je dit en me hdwnt de me découvrir. — M. le curé
alors fit quelques pascomme pours'en‘aller; je crus que je pouvais
remetire mon bounet : tout-h-coup il 8¢ retourae et me dit = Zun’o-
serais-te recouvrir. — Monsicur . je le suis | aije répondu. Je Pétais
effectivement. Ilme menaca et me dit : ' Tw awras de mes nouvelles, —
Alors ai vépliqué :'« Allez M. le curé , passez volre chemin. Faites
» volre miinstere et laissez-moi fuire niou ouvrage. » Je protesie que
je n’ai pas tenn le propos que me préte Gatherine Dubois; ¢'est une
invention abominable ; ce sout des gens qui veuleut me perdve. Je
protesteaussi que je n’avais pas vu le cortége d la sortie de I'église.
Quand ce serait pour mourir, je nedirais pas autrement. »
On_appelle alors Catherine Dub is. Ou la confronte avec le pré-
veuu, Eile soutient fortement avoir entendu le propos. Alliot [e nie
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non moins fortement. Elle ajoute : « Si cela n'était pas vrai , crotec-
« ¥ous que j"aurais le courage de venir le dire ici? » L’avocat observe
que, s1 le propos avait é1é tenu, il serait bien étrangeque M. le curé
ue et pas eutendu , lui qui rend compte des moindres circonstan=
ces y lui qui était plus pres d’Allior que Catherine Dubois. Alors M.
le curé Canonne se léve du banc des témoins et dit : « Messieurs
» Catherine Dubois est une fille trds honnéle et trés piense.Cest tout
» ce qu’il y a de brave: Si le fait n’était pas vrai, elle ne l'attesterait
» pas. Sa-déclaration mérite toute confirnce et je véponds d’elle com-
» me de moi. » L'avocat prend acte de cetie déclaration.

M. le président doune la parole au défenseur, Me Féunélon
Farez. L'avocat présente d’abord queique considérations générales
sur la nécessité de protéger la hiberté des cultos ‘et de réprimer les
ecarls d'un zéle immodéré et mal enteddu, gui, il était antorisé
par la loi, porterait le trouble et le désordre daus Te corps socials
« Matheureusement, continue M¢ Féuélon Farez, te zéle ardent et
irréﬂéchi, ces écarts quien soul le résultat, ne sdnt pas rares dans le
jeune clergé catholique. Beauconp de ferveur sans doute, mais quel-
quefois peu de lumieres. Lesprit frappé de ce principe: Hors de L'é?
glise point de salut, hea ucoup de jeunes préties sont entrainés an-deia
des bornes de la sagesse et de la rvaison. Ils sortent d'un séminaire
pour éire & la tdte d'unc paroisse; ils out encore’tout le feu de la
Jeunesse; ils n’ont expérience ni des hommes ni des choses; iid
u'ont rien vu encore que leirs traités de théologic, et ils veulent tout
connaitie et tout diviger. Ils né apercoivent pas qu'il ¥ a uae limitw
eutre les pouvoirs sociaux; ils frauchissent, sanss’en douter, celle que
la loi civile leur a wracée; et, tout en cioyant servir la religioa, ils lui
nuisent par une ardeur démesurée de prosélvtisme, pit une propen-
ston marquée a Penvahissement des pouvoirs tempovels. i

» Le proces actuel. oifre une nouveile preuve de la véiité de ces
assertions. Un jeune préire s'est moutré violent et emportd dans une
circoustance ou plus que jamais il devait étrecalme et vecueilli; il a
oublié que la douceur, la persuasion, la charité, étaient les seules are
mes qui convenaient & un ministre de Jésus-Chuist.

» Sont-ce ia les legons qu’il a vegues de soun divin maitre? Sont-ce
la les précepies de cette morale évangélique, dont I pureté sera tou-
Jours adwirable et tonjours admirée? Est-ce ainsi que peusait , est-ce
ainsi qu’agissait notre immortel archevéque, cet ange de paix, de
bouté, de tolérance? Nou, non ; Féuélou , a dit, et nous ne saurious
top lerépéter: « Laviolence ne persuade pas; elle ne fait que des.
» hypocrites. » “

» Mais il nes'est pas borné & euseigner dans ses écrits les principes
de la toidiance, du véritable chrisdanisme; ses actions ont offert de
nobles exemyp es. Les drigonnades avaient été infructueuses ; disons
plus, le protestantisime avait fait d’autant plus de progvés que Louis
XLV ‘avait déplové plus de forces, exercé plus de violences. Fénélon
parait, il parle le langage de la douceur, de la raison , de "humari-
té: il déploie cette charité pure et céleste qui Panimait, Ses paroles
sout entlendues ; et bientdt de nombreuses: conversions attestentique
la ou le glaive et la force éiaient impuissans, la vertu et la bonté ne
trouvent point d’obstacies. Ministres d’un Dieu de paix et de cha
rité, voila votre vrai modele, imitez ce grand homine. En inspirant
Famour de la religion vous commanderez 'estiine et le respect pour

‘ vous-mdémes. » g - : ;

L’avocat donne quelques notions sur le plaignant et sur, le préve:
nu. Il rappelle que le plaignant, M. le curé Cangune, n'est dgd
que de 25 ans; qu’il est plein d'un zéle pieux, sans doute , mais que
ce zéle w'est pas toujours sclon la science; que, de son aveu méme ,
depuis deux ans qu”il est curé de Villers-Guislain , il a déja eu ¢ing
a six affaives du genre de celle-ci, ce qui prouve la vioience de sou

.caractére; car, a Villers-Guislain, comme ailienrs, la population
est paisible et soumise aux lois. Quylle seruit done la canse de scan-
dales aussi fréquens, si ce n’était la présence de M. le curé: Daus
tout le reste de 'arrondissement ; & peine voit-on deféier au Tiibu-
nal uneseule affaire de ce genve en dix aunces. 4 ¥

» Pierre Cornet, domestique, charviait du  sable , .que les
oavriers attendaient pour plafonner ’é;lise; mats cétit un diman-=
che. M. le curé Canoune Vapergoit et va droit @ lui. — Pontquoi te
permetsitn de charrier le dimanche? — Parce que mon malitre m'én
adonné 'ordre, et qu'il faut que je gagne ma vie. — Cesse ton  tra=
vail ou je te frappe. £t le curé léve sa ganne. — Si vous frappez, 16-
pound Pierre Cornet, je frapperai aussi. ) .

» Le noiaire de Gouzeancourt announce une vente pour un dimay-
che. M. Canonne lui éciit pour lui défendie de la faire anjour indis
qué; il lui dit que la loi de I'état s’y oppose.comme la loi de Dieu.
Ll menace le notaire de faire dresser proces-verbal contre lui, et il
termine en disant qu'il est forcé, par son ministeve, d'user de ri-
gueur, et de prendre tous les moyens possibles pour procurer du
gloire de Dicu et le salut de ses paroissiens. Chacun sait cependant
que la loi de I'état permet, que méme,; en certains cas; elie com-
mande, de faire les ventes.le dimanche. £runs \

» Ll serait facile de citer plusieurs auatres traits du méme genre,
Que résulte-t il de tout cela? Que M. le curé Canomme oublieia dis
guité de son ministere , et qu'il ne dédaigne pas, dans Voceasion , ide
Jouer le vole d’ageat de police ou de garde champéire; qu'il semble
éprouver le besoin de soitir de sa spheve spirituclle et de commette
des abus d’autorité. : ! (B kit i

» Le prévenu, au contraire, quel estil? Glest un homme ‘dont
l'égg commence a l:»iallcllix"les cheveux. Ik est pere d’une nombreuse
famille ; il est cultivateur, il est fubvicant; il tvouve dans le travail
une honnéte aisance; jamais sa conduite n'a donné lieu au moindre
veproche; il g'est coustamment montré souutis aux-lois ot aux anlos
rités. Ll est environué de estime générale dans s connmune et daus
plusieurs communes voisines ; toul le monde le platut; tout le o
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de vintévesse 4 son sort, et voudrait le voir acquilté. 1l a les certifi
cats les plus houorables; des personnes recommandables prenuent sa
défense. Comment croire qu’il soit conpable? Estce a son fge, et
dans sa position, que I'on commencease montrer l_url)uh:m;J Nou sans
doute. 1l a si peu I'habitude de Voutrage, de l'injug'e, qu’il ne ren-
coutre pas une seule fois M. le curé sans se découvrir et sans lui dire
bonjour; et cela , loss méme qu'il ne voit en lui qu'an siniple parti.
culier , lorsqu’il passe d«ns les rues, lorsqu'il se pl"ogn'enf: daus les
champs? Pourquoi donc, daus Pespece, aurait-il é1é lui mauquer,
grossicrement? Quel motif, quel intérét , pouvait-il avoir, de com-
wettre le délit qu'on lui impute, de compromettre sa tranquillité,
celle de sa famiile? »

L'avocat discute ensuite “les charges qui résultent des dépositions
des témoins. Il fait observer que M. le curé , apres avoir formei-
lement avoué, dans sa plainte devant P’adjoint, et dans sa déclara-
tion devant M. le juge d’iustruction , qu'il avait provoqué Alliot, en
lui disant : Fous 1’ oseriez vous recouvrir , vient aujourd’hui nier ce
rropos, ou du moins chercher & faire croire qu'il ne V’a pas tenu. M.

e curé a réfléctii 3 il a senti que son premier aveu le econstituail, au-
teur d’un défi, d'une provocation scandalense; que par la il s'était
donné un tort grave; voild pourquoi il seréiracte, et veat dénaturer
les faits. :

Ce n’est pas tout : devant M. le juge dinstruction ,» M. le curé s’é
tait cru obligé de convenir qu’il avait parlé a Alliot avec ‘un pe de
wvivaceité ; aujourd’hui, il divet répite qu'il a toujours parlé d’uu ton
. trésdonae , quil n'a pas mis de vivacite dans ses paroles : enfin, au
lien de parler avec accent de la franchise et de la vériié, il tergi.
verse, il hésite, il se contredit & chaque instant, ilaffirmé des choses
qu’il ne sait que parce que son clerc, ou Catherine Dubois, les lui
ont dites; eu un mot, sa déposition w’inspire aucune confiance.

» Et puis, veprend V"avocat, quelle conduite a-t-il tenue lors du
fait incriminé? §'il v a eu quelque tronble, quelque désordre, v'est-
ce pas lui senl qui en est cause ! Lequel estle plus coupable, oudu
citoven paisible qui, préoccupé de sa lecture, etayant le dos tourné,
omet 1in acte de déférence dont rien ne lui aunonce la nécessité , ou
du préwe emporté qui,oubliant la dignité de son ministérve, oubliant
Vauguste et solennel devoir qu'il remplit, oubliant qu’il porte dans
ses mains l'objet sacié des adorations des fideies , sarréte au milicu
d’une vue, av milieu de la boue, poury faive une scéue et des pro-
vocations scandaleuses? » '

L’avocat convient que, s'il éait prouvé qu’Alliot a tenu le discours
outrageant que i préte Catherine Dubois, il serait coupable, et
rien ne pourrait le soustyaire & la condumnunation. Mais ces propos sonl-
ils prouvés? Un senl témoin les atteste. Lt, quoiqu’en dise M. le cu-
1€, cetémoin est peu digne de foi. Des discussions d’iutérétont existé
entie Alliot etle pere de Catherine Diubois,

Lavocat termiue en disant que, lors méme que lé témoignage qu'il
combat aurait pu faire quelqu’im pression sur U'esprit du Tribunal ,
la peine portée par la loi étant Les grave, il taut que la preuve soit
compléte, qu'elle soit aussi claive que le jour; il faut que le juge
roit certain du fait, comume 8'il Pava tyu lui-méme. Or, ici-y a-t-l
rien de semblable? Le doute ne plane-t-il pas sur toute la cause?
Est-ce sur le doute que Pou peut asseoir une condamuation, qui doit
priver nn pére de familie de la liberté ct de I'houncur? Nou, non.
¥'il v a doute, il y a innocence; le doute, en matiére péuaie, clest
Vabsolution -

Pendant cette plaidoirvie, M. le curé vagitait fréquemment sur
son bane, et voulait interrompre le défeuseur ; Phuissier a di plu-
sicurs fois inviter au silence. .

M. le procureur du Roi a pris cnsuile la parole. Toul en recon-
naissant la justesse des principes qu'avail poses M« Fénélon Farez, il
twouve que les circonstances qui résultent des débats établissent suf-
fisafoment Voutrage A da religion ot Voutrage au ministre de la reli-
gion. Il soutient que le fait d’éwre resté couyert en résence du Saiit-
Sacrement , le fait d'avoir dit: O est- il le bon ﬁieu? Je ne le vois
pas , le fait d'avoir :jouté : M. le curd, passes votre chemin , faites
votre ouvrage et laissez moi faire le micn ; enfin le propos grossier ¢t
injurieux atiesté par Catherine Dubois, sout autaut-de circoustances®
qui constituent Voutrage puni par la loi. Toutefois M. le procureur
du Roi a exprimé le regret que M. le curé Canonue n'ait - pas suivi
tranquillement son chemin au lieu dadresser la parole a Alliot; ila
rpgrette beaucoup plus encore que M. le curé eit excité le prévenu
pur une véritable provocation. « Sans cela, dit ce magiswat , Vordre
waurdit sirement pas é1é troublé et nous n'aurions pas a dépiorer
le scandale qu'a produit ceute affaive. Mais il ne mous appar-
tient pas de juger la couduite de M. le curé dans cette circonstance’;:
il a des supérieurs ecclésiastiques aux quels il e doit compte 5 voiis
pouvons nous reposer sur eux de ce soin: la sagesse du prélat qui ald~’
ministre ce dioctse est pour nous la meilleure et la plus sive de.tou-
tes les garanties. Peul - ére aussi a-t-on-jugé trop severement M. Te
curé; Alliot a eu des torts trés graves et il faut qu'il soit puui. » M.
le pracureur du Roi termine en coocluant a ce que le Tribunal can-
damne Alliot a trois mois de prison et Joo fr. d’amende, minimun
de la peine portée par les articles 1 et 6de la loi du 23 mars 1822,

Me Fénelon Farezse leve aussitot,et déclare quela sévéritédes conclu-
sious que le ministére public vient de prendre 'obligea rentrer dans
la discussion, «Messieurs, dit-il, les veproches que nons avous adressés
aujeuucclgrgécu général ont paru exagérésan ministerepublic.Cepen-
dant, Messieurs, ces reproclies nous nesommes pas les seuls qui les avti-
culous.Uue bouche bien plus éloquente lesafait retentivdans unsauc-
tuaire plus auguste. Rappelez-vous ce que disait , le 25 mai 1826 , a
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la wibune de la chambre des députés, M. Pévéque d"'Hermopal;
alors ministre des affaives ccclésiastiques, et qni cevtes n’éuait ).L p‘s ¥
nemi du cleigé. Le duc de Fitz-James , tout en défendant leql'.é‘ 3
et en faisant leur apologie , disait sur le méme sujet des cltgagn:ililll.i
énergiques encoie, 4 la chambre des pairs, dans la séancedu 18 ‘a“p.-”s
1827 : 1l accusait formellement le jeune clexgé. Ainsi done 1es'l ,r-‘“:."'
paux défenseurs du clergé , daus les deux chambues, ont eux-;lnﬁl::,:.
blimé les écarts des jeunes prétres;il n’y a donc point de lémérité-‘!
élever la voix aprés eux.» 2

L’avocat réfute le principe posé par le ministbre public, que g,
ne pouvait examiner ni censurer la conduite de M. le curé dgvnm."
Guislain et que ce droit n’appartenait qu’a ses supériears, «lci 'dil-'?.
M. le curé Canonne est un plaignant; c’est un témoin : S’Ous b
doubie rapport la défense a le droit de discuterle mérite de sa ¢¢ i,e
sition, d'apprécier la conduite qu’il a tenue , en un mot, de PGSEI!’I-
moralité de ses actions, afin ’établir le degré de confiance que ]",4
peut avoir dans ses dires. La défense est de droil naturel; aucum:
resu‘iclion ne peut y étve apportée. Concevrait - on qu’un accusé e
plitpropeser les raisons qui_doivent affaiblir on méme déruire les
té 16ignages que Uon produit contre lui ? Autant vaudrait dire qu'un
aceusé n’a pas le droit de se défendre. » ;

L’avocat termine en soutenant que les faits ne constituent pas I'on.
trage défini par la loi. Quant an fait d’étre resté couvert, abstraction
faite des circonstances favorables de la cause,, il soutient qu’en priy.
cipe général et 4 ne consulter que la loi , nul n’est tenu de se r]fmu,
vrir quand une procession passe , méme quand on porterait le Saim.-
Sacrement, et qu'on le porterait d’uhe maniere ostensible. Il ra
pelle ce principe posé dans nos constitutions, que nul n’est tenu de
faire ce.que la loi n'ordonne pas. Il convieut du veste que Pusige
étant de-se découvrir, les convenances veulent que I'on se conforme
4 l'usage; mais antre chose est de blesser les convenances, autre chose
d’enfreindre la loi, et surtout une loi pénale.

M. le procureur du Roi reprend une derniére fois la parole et yé-
leve contre la doctrine émise par le défenseur. Tl prétend quesila -
loi w'ordonne pas aux citoyeas de se découvrir en présence du Saint=
Sacrement , ils sont cependant tenus de le faive, parce que, ditl,
des véglemens de police le veulent ainsi. 1l ajoute qu’il serait dange-
reux pour Pordre public de laisser accréditer des principes con-
traives. ;

Le Tribunal se retive pour délibérer. Aprés trois quarts d'heure, ik
rentre en séance, et M. Proyart, président, donne lecture du juge-
ment, ainsi colgu : '

. Considérant qu'il résulte de linstruction et des débats qu'Alliot ne s'est pas
déconvert au moment ot M. le curé passait, portant le viatique an malade 3
que bien que cette eonduite soitinconvenante et blimable, clle ne constitue ce-
pendant. pas le délit d'outrage & la religion: 3

Considérant que les' propos outrageans imputés au prévenu ne sonl pas suf-
fisamment établis: ‘ ¥

Le Tribunal, aprés en avoir délibéré conformément a la loi, et faisant drolt,
acquitte Alliot de T'action publique intentée i sa charge, sans dépens.

Aprés avoir promoncé ce jugement, qui a été accuei}li par I'audi-
toire avec un vif monvement de satisfaction, M. le résident adres-e
a Alliot une courte remontrance. Il lui ditque le T ribunal , tont en
Pacquittant , ne peut sempécher de blimer sa counduile inconvenaute,
etil engage & étre plus attentif et plus respectuéux a lavenir.

M. le procureur du Roi & fait mettre Alliot en liberté pen d'ius-
tans apres la prononciation du jugement. -
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MM. les souscripteurs, dont Uabonnement expire le 31 mars, '
sont priés de faire renouveler sans retard.

Dés-iprésent , vu I'augmentation des droits de poste, les abonnes
mens non renouvelés seront supprimés , sans faute , le troistéme joir
qui suivra Uexpiration, ¢’est-i-dire, lcs 3 et 18 de chague wois.
Les personnes qui désiveraient se dispenser du soin de ce renouvel-
lement , sont invilées & nous écrire de continner leur abounement
jusqu'a nouvel ordre, en nous indiguant le moyen de paiement
qu’clles ont adopté. Dés-lors, il en sera tenu note dans notre bureiit
et-elles n'éprouveront ni inlerruption dans Uenvoi du journal,m la-
cune dans leur collection. Cel avis de renouvellement, en supposant
qu’tl ait été déji donnd avant le 1e¥ Janvier 1828, doit étre de nouvettt
envoyé.
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PARIS, 1*r Avuirn.

— La Cour rovale a continué & jeudi prochain sa délibération S0F

E Vaffaive des 1g et 20 novembre,

5
— Aujourd’hui , a Pappel de Vaffaire de demande en indemnité &
Poagasion des barricades de la rue Saint-Denis ( voir la Gazelle des
Tribunaix du 19 mars), demande formée par M. Sauejouaud contr®
M. le préfet de la Seine, M*Ganaut, avoué, a posé, au nom dg M. if'-
préfet, les conclusions snivantes, qui e laissent pasque d’ére ;emag:
quables: «Il plaiseau Tribunal , attendu que la ville de P-‘L:l‘l!, EHP".
» tale du rovaume, siége du gouveruenent, et dés lors végie, qll?{“é
» & sa police et sa sdreté, par la force militaire et non par l’aulnﬂ;
» municipale, ne peut e considérée comme les antres _commug i
» du royaume, dont la police est confide i Iadministiation munic
» pale; . fi?
» Déclarer le sieur Sanejonaud purement et simplement now T&¢

» vable en sa demande, et le condamuer aux dépens. »
j

IMPRFMERIE ANTHELME BOUCHER , ‘RUE DES BONS-ENFANS, Ne 34.




